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K é p z ő m ű v é s z e ti S z e m le
A  N e m z e t i  S z a l o n b a n  b e m u t a t o t t  Modern Japán Festők  k i á l l í t á s á ­

n a k  m á s o d i k  r é s z e ,  m e l y  a z  e l s ő  r é s z  t ö r z s a n y a g á n a k  e g y  p á r  k é p p e l  
v a l ó  f e l f r i s s í t é s é v e l  j ö t t  l é t r e ,  u g y a n c s a k  t e t s z é s t  v á l t o t t  k i .  A z  ú j a b b  
a q u a r e l l e k  i s  m e g g y ő z t e k  b e n n ü n k e t  a r r ó l ,  h o g y  a  k o z m i k u s  k ü l ö n ö s  
s z e r e t e t e ,  a  s z í n e z é s  f i n o m s á g a ,  v a l a m i n t  a  t ö k é l e t e s  t e c h n i k a  t e s z i  
m ű v é s z e t ü k e t  e l ő t t ü n k  é r d e k e s s é  é s  —  a  p a n t h e i s z t i k u s ,  v i z u á l i s  l á t á s ­
h o z  n e m  s z o k t a t o t t  s z e m ü n k b e n  —  e g y ú t t a l  h i á n y o s s á ; m e r t  e l m a r a d  
b e l ő l e  a z ,  a m i  a  n y u g a t i  m ű v é s z e t  l e g f o n t o s a b b  k e l l é k e ,  m e l y  a z  e u r ó p a i  
m ű v é s z e t e t  m i n d e n  m á s  f ö l é  e m e l i ,  —  a  l e l k i s é g .

E z t  a  k i á l l í t á s t  k ö v e t t e  m á j u s  h a v á b a n  a  Római Magyar Intézet 
ö s z t ö n d í j a s  m ű v é s z e i n e k  e l s ő  h a z a i  b e m u t a t k o z á s a .  B e n n ü n k e t  k ü l ö n ö ­
s e n  a z é r t  é r d e k e l t ,  m e r t  a z  A c c a d e m i a  d ’ U n g h e r i a  d i  R o m a  l é t e s í t é s é t  
n e m  k i s  m é r t é k b e n  k a t o l i k u s  á l d o z a t k é s z s é g  t e t t e  l e h e t ő v é .  V á r a ­
k o z á s s a l  i s  t ö l t ö t t  e l ,  h o g y  a  r o m a n t i k á t ,  m a j d  n a t u r a l i z m u s t  a d ó  
M ü n c h e n ,  a  f é n y t ,  s z í n t  é s  a z  i z m u s o k a t  n y ú j t ó  P á r i s  u tá n  —  m e l y  a  
m a g y a r  m ű v é s z e t e t ,  h a  n e m  i s  d e k a d e n s s é ,  d e  f á r a d t t á  t e t t e  —  v á j j o n  
a z  ö r ö k  v á r o s  ö r ö k  é r t é k ű  m ű v é s z e t e  t u d - e  t e r m é k e n y  t e l e v é n n y é  
l e n n i  a n é l k ü l ,  h o g y  t ö m e g é n é l  é s  n a g y s á g á n á l  f o g v a  e l s o d o r n á ,  v a g y  
ö s s z e r o p p a n t a n á  ?  A  k i á l l í t á s  a n y a g a ,  m e l y n e k  e g y  r é s z e  a  v e l e n c e i  
b i e n n a l e  a l k a l m á v a l  s z e r e p e l t  s  o t t  s z á m o t t e v ő  s i k e r t  a r a t o t t ,  f e l e l e t  a  
k é r d é s r e .

A  P a l a z z o  F a l c o n i e r i  m ű v é s z - l a k ó i t  s  r a j t o k  k e r e s z t ü l  a  m a g y a r  
k é p z ő m ű v é s z e t e t  R ó m a  m e g g a z d a g í t o t t a .  E g y é n i s é g ü k  m e g z a v a r á s a  
n é lk ü l ,  i n t e n z i v e n  á t a l a k í t o t t a .  N e m  e g y  s t i l u s  t e h e t e t l e n  u t á n z ó i v á ,  
h a n e m  a z  o l a s z  f ö l d  r é g i d ő s  m ű v é s z e t e  t i t k o s ,  ö r ö k  t ö r v é n y e i n e k  m e g ­
é r z ő i v é  l e t t e k ; e z t  h a s z n o s í t v a ,  n e m  v á l t a k  e g y  f o r m a ,  k o m p o z í c i ó ,  
m a n i e r a  ü r e s  p l a g i z á f ó r a i v á .  A  V a t i k á n  k i n c s e s b á n y á j a ,  a  L a f e r á n  
p á r a t l a n  g y ű j t e m é n y e ,  a z  e z e r s z e r  á h í t a t t a l  c s o d á l t  M ó z e s ,  a  f e l h ő k ö n  
l e b e g ő  e x t a t i k u s  S z e n t  T e r é z ,  R i a r i o  b í b o r o s  v a r á z s l a t o s  p a l o t á j a  a  
C a n c e l l e r i a ,  P o z z o  a  m e n y o r s z á g i g  n y i t o t t  m e n n y e z e t e ,  s tb .  —  k i  g y ő z n é  
R ó m a  m ű v é s z e t é t  f e l s o r o l n i  —  n e m  h a j t o t t a  j á r o m b a  t e h e t s é g e i n k e t ,  
n e m  i s  t e t t e  a  m e g f o g h a t a t l a n  h o l n a p  h o l d k ó r o s  á b r á n d o z ó i v á .  A  F a l -  
c o n i e r i - b e l i e k  a  r é g i b ő l  a  j ó t  h a s z n o s í t v a ,  a  m a i  m ű v é s z e t i  i g é n y e k  
k i f e j e z ő i v é  v á l t a k .

A z  ö s z t ö n d í j a s o k  k i v á l a s z t á s a  k ö r ü l t e k i n t é s s e l  t ö r t é n t ; m in t  a 
k i á l l í t á s  m u t a t j a ,  a  k é p z ő m ű v é s z e t  m i n d e n  á g a  k é p v i s e l v e  v o l t .  A z  I n t é ­
z e t  m ű t e r m e i b e n ,  i p a r m ű v é s z e t i  m ű h e l y e i b e n  s e r é n y  m u n k a  f o l y t .  
A  p r o f á n m ű v é s z e t  m e l l e t t  a z  e g y h á z m ű v é s z e t  i s  t e l j e s  m é r t é k b e n  
s z ó h o z  ju t h a to t t .

Árkay Bertalan é p í t é s z  s z é k e s f e h é r v á r i  P r o h á s z k a - f e m p l o m  t e r ­
v é t  n e m e s  e g y s z e r ű s é g ,  k e r e s e t l e n s é g ,  a z  a r á n y o k  h a r m ó n i á j a ,  a  t ö m e ­
g e k  h e l y e s  e l r e n d e z é s e  é s  a  b e l s ő  t é r h a t á s  t e s z i k  s z é p p é .  Bardon Alfréd 
m o d e r n  é p í t é s z e t i  f e l f o g á s á n a k  u g y a n c s a k  j ó t  t e t t  I t á l i a .  R e n e s z á n s z -  
é s  b a r o k t a n u l m á n y a i  m e l l e t t  k ü l ö n ö s e n  a  r ó m a i  S .  S í e f a n o  R o t o n d o ,  
v a l a m i n t  a  P a l a z z o  F a l c o n i e r i  f e l v é t e l i  r a j z a i  m u t a t j á k  a  r é g i b e n  v a l ó  
a l a p o s  e l m é l y ü l é s é t .

A  s z o b r á s z o k  k ö z ü l  Pátzay Pá l  m u n k á s s á g á t  ö n á l l ó  k i á l l í t á s a  
a l k a l m á v a l  h o s s z a s a b b a n  i s m e r t e t t ü k .  R ó m a  a n t ik  p l a s z t i k á j a  h a t o t t  r e á .  
A z  e t r u s z k  é s  a  g ö r ö g  s z o b r á s z a t  v e z e t i  e l  új m ű v é s z i  f e l f o g á s á h o z ,  
a z  e g y s z e r ű s é g h e z ,  a  m o n u m e n t a l i t á s h o z ,  m e l y e t  v i l á g o s a n  f e j e z  k i  k é t  
S z e n t  E r z s é b e t  s z o b o r t e r v e .  A z  e g y i k  k o n c i p i á l á s  m é g  e n g e d  a  t r a d í ­
c i ó k n a k .  A z  o s z l o p o t ,  m e l y r e  a  S z e n t  l e s z á l l ,  a l a k o k k a l ,  m i n t e g y  t á m a s z t ó -
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p i l l é r e k k e l  v e s z i  k ö r ü l .  A  m á s i k ,  ú j a b b  f o g a l m a z á s a  á r p á d h á z i  S z e n t  
E r z s é b e t  a l a k j á n a k ,  e g y e d ü l á l l ó  a  m a g y a r  m ű v é s z e t b e n .  E l v e t  m i n d e n  
k o n v e n c i ó t ,  S z e n t ü n k e t ,  k i  7 0 0  é v  u t á n  h o z z á n k ,  n y o m o r u l t a k h o z  j ö n  
s e g e d e l m é v e l ,  e g y  t ü n d ö k l ő  s í k r a  s z á l l v a  á b r á z o l j a .  I n t e l l e k t u á l i s  i n s p i ­
r á c i ó i n a k  t e r v e  a  m a g y a r  p l a s z t i k a  e g y i k  l e g s z e b b  t e r m é k e .  Erdey Dezső 
s z ö k ő k ú t f i g u r á j a  a  s z o b r á s z  m e g t i s z t u l á s á t  j e l e n t i ,  a  r o d e n i  g o n d o l a t  
e l v e t é s é t ,  a  h i l d e b r a n d i  s z o b r á s z a t h o z  v a l ó  k ö z e l e d é s é t ,  a n é lk ü l ,  h o g y  
e g y é n i s é g é t  f e l á l d o z n á ,  a m e l y  e l s ő s o r b a n  f o r m á i n a k  f i n o m s á g á b a n ,  
v o n a l a i  g o n d o s  e l r e n d e z é s é b e n  n y i l v á n u l .  E r ő s  f e j l ő d é s t  á r u l  e l  Farkas 
András k o n t r a p o s z t o s ,  j ó l  m i n t á z o t t  ö s s z e r o s k a d ó  R a b s z o l g á j a .  Jálics 
Ernő  n ő i  a l a k j a  k o m o l y  m u n k a .  E g y s z e r ű  b e s z é d ,  a b s z o l ú t  p l a s z t i k a .  
A  f i a t a l  Mikus Sándor a  m a g y a r  s z o b r á s z a t  í g é r e t e .  Vilt Tibor b r o n z  
v i v ó a l a k j a  b r a v ú r o s .  F a r a g o t t  f é r f i f e j e  s z i g o r ú  g e o m e t r i k u s  e l r e n d e z é s ű ,  
e g y s z e r ű  f o r m á k n a k  t ö k é l e t e s  k i h a s z n á l á s a .  Végh Ilona s ö t é t  m á r ­
v á n y  T e s t a  r o m a n a - j a  m e r é s z  m e g o l d á s .  P o r t r é i  t a l á l ó a k ,  k i s p l a s z t i k á i  
f i n o m s á g g a l  t e l í t e t t e k .

A  f e s t ő k  k ö z ü l  a z  e x p r e s s i v  b a r o k k o s  Aba-Novák Vilmosról m á r  
t ö b b s z ö r  m e g e m l é k e z t ü n k .  N e k i  R ó m a  a z t  a  n a g y  s z e r e p e t  ju t ta t ta ,  h o g y  
a  m a g y a r  t á j k é p f e s t é s n e k  új i r á n y t  a d j o n .  I t á l i a  t e t t e  l e h e t ő v é ,  h o g y  
n a g y  o p t i k a i  p r o b l é m á i t  m e g o l d j a .  Patkó Károly, r é g i  d o k t r i n e r  e l v e i t  
á t t ö r v e ,  a  r e n e s z á n s z  m e s t e r e k  k o m p o z i c i o n á l i s  v i l á g á n  k e r e s z t ü l  ju t o t t  
e l  a  m i n d e n k i t ő l  v a l ó  m e g s z a b a d u l á s h o z .  R é g i ,  n e h é z ,  o l a j o s  s z í n e i t ,  
t ü n d ö k l ő ,  ü d e ,  d e r ű s e n  v i l á g í t ó  t ó n u s o k  v á l t j á k  f e l .  A z  A n y a s á g  c. 
v á s z n a ,  e g y m á s b a o l v a s z t o f t  s z í n h a r m ó n i á i v a l ,  a  k i á l l í t á s  e g y i k  l e g ­
s z e b b  k é p e .  A  n a p s ü t é s b e n  m e g v á l t o z o t t  s z í n e k  é s  a  k é p e i b e  v a s ­
a b r o n c s k é n t  h e l y e z e t t  s z i g o r ú  k o n s t r u k c i ó  f e s z i k  f e s t m é n y e i t  e r ő s s é ,  
s z u g g e s z t i v v é .  A  s o k s z o r  m é l t a t o t t  Szőnyi István k ö l t ő i  k é p e i n  a z  
o l a s z  s f u m á t o  é r e z t e t i  h a t á s á t .  T ü n d é r i e n  s z é p ,  z ö l d v i l á g í t á s ú  Z e b e -  
g é n y i  e s t  c .  h o l d v i l á g o s  k é p e .  Molnár C. Pá l  a  q u a t t r o c e n t o  b ű v k ö r é b e  
ju t o t t  a n é l k ü l ,  h o g y  u t á n é r e z n é .  B e n n e  a z  új e g y h á z i  f e s t é s  i r á n y a  
b o n t a k o z i k  k i .  P r i m i f i v ,  k ö z é p k o r i ,  n a i v  e l g o n d o l á s a i  a l a t t  m o d e r n  é l e t  
lü k te t .  C s u p a  ú j s z e r ű s é g .  E g y f o r m á n  s z é p  k é p e i  k ö z ü l  k i e m e l j ü k  a z  
A n g y a l i  ü d v ö z l e f - é t ,  m e l y n e k  v á l a s z t é k o s  s z í n e z é s e ,  f i n o m  v o n a l a i ,  l i r a i  
á h í t a t o s  h a n g u l a t a  k ü l ö n ö s e n  m e g k a p ó .  Medveczky Jenő új k l a s s z i ­
c i z m u s a ,  I n g r e s h e z  v a l ó  r o k o n s á g a ,  o l a s z  e r e d e t  ( I n g r e s  i s  o n n a n  
m e r í t e t t )  s  a n é l k ü l ,  h o g y  i n d i v i d u a l i t á s á t  e l v e s z t e t t e  v o l n a ,  k ü l ö n ö s e n  
B r o n z i n o  é s  a  m a n i e r i s t á k  h a t o t t a k  rá .  Kontuly Béla f a l k é p t e r v e i  O l a s z ­
o r s z á g  n é l k ü l  n e m  j ö h e t t e k  v o l n a  l é t r e .  M o n u m e n t a l i t á s a ,  k o m p o z í c i ó j a ,  
o p a l i z á l ó  s z í n e z é s e  m in d  e z t  i g a z o l j a .  Kákái Szabó Györgyöt a  t e c h n i k a i  
p r o b l é m á k  k e r e s é s e ,  Dex Ferencet s z e n t i m e n t á l i s  p o é z i s e ,  Sárkány  
Lorándot p r e c í z  r a j z a i n a k  s z u g g e s z t i v  e r e j e  j e l l e m z i .  Éber Anna S z e n t  
I m r e  k é p e  c s u p a  h a r m a t o s  g y e n g é d s é g .  Miklós József M o n s i g n o r e  
L u t t o r - r ó l  f e s t e t t  a r c k é p e  é l e fh ű .  Miskolczy Ferenc M a d o n n á j a  á h í t a t o t  
k e l t ő .

A  S .  M a r i a  d é l  P o p o l o  t e m p l o m  s z e n t é l y é n e k  G u g l i e l m o  d i  P i e t r o  
d e  M a r c i l l a t  á l t a l  k é s z í t e t t  U v e g a b l a k j a i  é s  a z  O l a s z o r s z á g s z e r t e  t a l á l ­
h a t ó  k ö z é p k o r v é g i  ü v e g a b l a k o k  i n s p i r á l t á k  Árkayné Szfeh/o Lillyt. 
Ü v e g a b l a k j a i n  a  k u b i z m u s  f o r m a i  a b s z t r a k c i ó j á t  é r v é n y e s í t i .  A z  e g y i k e n  
a z  A n g y a l i  ü d v ö z l e t  l i r a i  k ö l t é s z e t ; a  m á s i k o n  J a u r u s  l á n y á n a k  f e l ­
t á m a s z t á s a  d r á m a i .  K á p r á z a t o s á n  r a g y o g ó a k  s z í n e i ,  a m e l y e k e t  m e r é ­
s z e n  é s  e g y é n i e n  c s o p o r t o s í t  e g y s é g b e .  Szuchy Ferenc m a j o l i k a  S z e n t  
I m r é j e  m o n u m e n t á l i s .  B a r o k k o s á n  k o m p o n á l t  M a d o n n á j a  g y e n g é d s é g ­
g e l  t e l í t e t t ,  f i n o m s á g á t  e o z i n o s  m á z a  f o k o z z a .  Ö t l e t e s  k o r s ó i  k ö z ü l  
k i e m e l j ü k  a  K á l v á r i á v a l  d í s z í t e t t e k  m e l y n e k  m á z a ,  s z í n e z é s e  e g y -
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formán jól sikerüli. Nagy változáson ment keresztül, rövid idő alatt 
Péterfalvy Molnár Mária, kinek ötvösmunkáin a tiszta anyagszerűség, 
valamint a használhatóság jut érvényre. Ornamentikája, munkáinak 
formája világosabb lett és egyszerűsödött. Különösen szép aranyozott 
ezüst kelyhe, melyen ügyesen használja ki az anyag érzéki hatását is. 
Ezen a kelyhén a modern párosul a romános felfogással. Nodusát 
Krisztus életéből vett jelenetekkel ékesíti. Zománcképei az értelmes 
rajz mellett, a technika biztos ismeretét is igazolják. Ezüst szentség­
tartója magyaros je llegű; gazdag cirádái közé szimbolikus jeleneteket 
komponál. Jó megoldás vörösréz szenteltvíztartója, melyet limogesi 
zománcképpel díszített. Dex Ferenc iparművészeti munkái közül gobelin 
tervén a Cantico dél Sole áhítatos jeleneteit komponálja.

Szgtmáry István grafikai művészetére montecassinói és vatikáni 
kodextanulmányai tettek mély hatást, melyeket magán megszűrve, 
magyaros ízt adva alkalmaz, Páter Noster-ein és Kánontábláin.

Aba-Novák Vilmos, Istókovits Kálmán, Patkó Károly rézkarcai, 
Molnár C. Pál és Gáborjáni Szabó Kálmán fametszetei egyaránt bizonyít­
ják, hogy Róma felfogásukat és technikájukat nemesebbé tette.

A  kiállítás sikere nemcsak a kiállító művészek dicsősége. Két­
ségtelenül a tudós professzor Gerevich Tiboré az érdem nagy része, 
ki a sok kétkedés és a kezdet ezer akadálya ellenére kitartott eszméje 
mellett és tudott hinni Róma nevelő és tisztító hatásában, a magyar 
művészet egészséges megújhodásában.

A Szinyei Merse Társaság nyári „maradékvásárt“ rendezett az 
Ernsí Múzeumban. Röviden elintézhetjük. Egy jottányival sem jobb s 
többet nyújtó, mint a Műcsarnok idei tavaszi vásárral kapcsolatos 
kiállítása. A z  összehordott jobbára gyenge, vagy régtől fogva, talán 
már a tizedik példányban ismert dolog művészi sikerre nem számíthat, 
sem anyagi eredményt nem várhat. A  művásárló publikum, a mai nehéz 
gazdasági viszonyok között ha vásárol, csak jót keres. Vagy talán a 
jó vidékiek fogása akart lenni ez a kiárusítás ? Ezzel a kiállítással 
kár volt a Társaság nevét diszkreditálni. Sajnáljuk az egy-két jó képpel 
idetévedt Szőnyit, Aba-Novákot, Egryt, Mattyasovszkyt, Zsolnayt és 
Vidovszkyt.

A  Művészeti Múzeumok Barátainak Egyesülete kezdeményezésére 
Erdély régi művészeti emlékeinek kiállítása nyílt meg, április havában, 
az Iparművészeti Múzeumban.

Erdélyt a megszállók nemcsak területileg, hanem kultúrálisan is 
kisajátítják. Az indolens nemtörődömség, amellyel a múltban kincses 
Transsyívániát kezelték, még meg is könnyíti a románok munkáját. 
Napról-napra jelennek meg publikációik, melyek a Királyhágón-túli 
magyar művészeti kultúrát, mint ősi románt, hirdetik a világnak. 
Az  erdélyi sajátos ízű, kifinomodott műiparnak bemutatása fájón érez­
teti nagy veszteségünket a művészet terén. A  kiállított anyag nem 
nagy. A  qualitás és nem a quantitás volt a rendezők szemében első­
sorban fontos.

Ötvösmunkák képezik a műtárgyak zömét, melyek közül a leg­
szebb és leggazdagabb díszű az esztergomi főszékesegyház kincses­
tárából való Suky Benedek XV. századbeli aranyozott ezüst, sodrony- 
zománcos — mely a magyar ötvösség specialitása — kelyhe. Gondos, 
aprólékos, finom cizellálású, gótikus munka. Nodusán kápolnácskák- 
ban Mária, Krisztus és angyalok alakjai. Kosarának virágos díszei 
között az Angyali üdvözlet, a Királyok imádása, trónoló Madonna, 
Kálvária, Piéta, Krisztus félalakja láthatók. A  Suky-kehely medaillonjai-
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val sok fekinteíben rokon és kb. egyidős a kiállítás egyik csüngő 
ereklyetartója (monile), mely ékköves, áttört díszítésű, középen vésett 
gyöngyház medaillonnal. Egyik oldalán reliefben az Angyali üdvözlet, 
a másik oldalon Krisztus alakja. Ugyancsak a prímási kincstár 
kincse még, a kiállítás keretében bemutatott ötvöstárgyak közül, a Széchy 
Dénes bíboros címerével díszített gyönyörű kehely; Péchy Erzsébet 
címeres, datált, mesterjegyes ezüst pohara; két nagyszebeni szignált 
talpas pohár; valamint Hahn Sebestyén ötvös munkája (1700), Mikola 
László epitáphiuma, mely trébelt ezüstből készült s a donatort Krisztus 
keresztje előtt térdenállva ábrázolja, míg a háttérben egy város látképe 
látható. A  XV. század első feléből való egy hegyikristályos, aranyozott, 
ezüstfoglalatú láda. A  tárlók telve az Ötvösművészet legkülönbözőbb 
és Erdély legjava dolgaival. A z  egyházi szerek mellett poharak, ser­
legek, kupák, tányérok, bijouteria, főleg mellboglárok, színes zománcos 
násfák, drágaköves pluviále-csattok, fegyverek, valamint lószerszámok.

A hímzések közül legszebbek a XVIII. századból való színes 
selyem, arany- és ezüstdíszes lepedőszélek. Majdnem ép egy XV. 
századból való zöld bársonybrokát miseruha, hímzett keresztjén, arany 
baldachinok alatt, szentek alakjaival.

Külön csoportot képeznek a típus szerint jól válogatott szőnyegek, 
melyek ugyan Anatoliában készültek, de jellegzetessé tették az erdélyi 
templomokat és úriházakat. Megtaláljuk közöttük az „erdélyi“ -nek 
nevezett, élénk színű, csomózott szőnyeget, melynek keretében 
medaillonok, nyolcszögű csillagok, tükrében vázák, virágok tarkállanak. 
Mind között legérdekesebb azonban egy fehér usak, úgynevezett 
madaras szőnyeg, melynek bordűrje felhőfoszlányos, míg közepén meg­
fejteden püspöki címer és latin felírás van.

Szebbnél szebb, néha keleties ízű könyvkötések töltenek meg két 
vitrint. Dr. Jajczay János


